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TpeGoBaHusi rocy1apCcTBEHHOT0 00Pa30BaTEJIbLHOIO
cranaapra ('OC) no cneunaabHoctu 021700 «Punonsorus»

O6mme TpeOoBaHMI K OOpPa30BAHHIO JUILIOMHPOBAHHOTO
CHeIHMaICTa:

— BIJIaZICET OCHOBHBIM M3Yy4YaeMbIM S3BIKOM B €ro JIMTepa-
TypHOI (hopMe M UMeeT MPECTaBIEHHE O ero JAHaJeKTHOM pa-
3HOO00pa3Nu;

— 3HAET POJICTBEHHBIE CBA3M SA3bIKA U €T0 TUIOJIOTUYECKHE
COOTHOILCHUS C OPYTHUMH SI3bIKAMHU, €r0 UCTOPHUIO, COBPEMEH-
HOE COCTOSIHUE W TEHJCHLUU Pa3BUTUS;

— yMeeT aHaJM3UPOBaTh SI3bIK B €r0 UCTOPUH U COBPEMEH-
HOM COCTOSIHMM; TOJb3YSICh CUCTEMON OCHOBHBIX MOHSATHH U
TEPMHUHOB OOIIETO S3BIKO3HAHMS, OPUEHTHPYETCS B OCHOBHBIX
JTanax MCTOPUU HAYKU O S3bIKE M JUCKYCCHOHHBIX BOIPOCAX
COBPEMEHHOTI'0O SI3bIKO3HAHMUS;

— 3HAEeT JIUTEPaTypy U (GOIBKIOP B UX HCTOPHUUECKOM pa-
3BUTUU U COBPEMEHHOM COCTOSIHUH, B CONPSKEHUHU C IPaXKaaH-
CKOM UCTOpUEN U UCTOPHUEHN KYJIBTYPbI HAPOJA;

— NOHHMMAET 3aKOHOMEPHOCTH JUTEPATypHOIO Ipolecca,
XYJI0O)KECTBEHHOE 3HAYEHUE JIUTEPATYpHOTO MPOU3BEICHUS B
CBSI3U C OOIIECTBEHHOW CHUTYyaIlued U KyJIbTYPOU 3IIOXH, OIpe-
JeTsieT XyA0KEeCTBEeHHOe cBoeoOpasue MpPOHM3BENCHHH H TBOP-
YEeCTBa MUCATENA B LIETIOM;

— BJIaJieeT OCHOBHBIMH METOaMH JIMHTBUCTUYECKOTO U JIU-
TepaTypOBEIYECKOTO aHAIN3A;

— YMEET MOJb30BaThCSl HAYYHOH, CIPAaBOYHOW U METOIU-
4eCKOM JIUTepaTypoil Ha pOJHOM M MHOCTPAHHBIX A3bIKAX;

— yMeeT MepeBOJUTh TEKCTH MO CHEIHATBbHOCTH C HHO-
CTPAaHHOT'O Ha POJHOM U C POJHOIO HA MHOCTPAHHBIM, a TaKKe
PEOaKTUPOBATh TaHHBIE TEKCTHI;

— BJIaJICET METOJMKOH MepeBosia 1 peepupoBaHus TEKCTa;



— BJIaJieeT HaBBIKAMH KOMITBIOTEPHOH 00pabOTKH TaHHBIX;

— BIIQJICET METOAaMU HH(OPMAIIMOHHOTO TIOMCKA,

— BIIaJICET CTATUCTUYECKUMHU METodaMu oO0paboTku (uio-
JIOTUYECKOH MHpOpMAaLnK;

— UMeeT MpeCTaBlIeHNe 00 HCTOPHH, COBPEMEHHOM COCTO-
STHUY U TIEPCIIEKTUBaX U30PaHHOW CIeUAbHOCTH.



TlosicHuTeILHAA 3aIMHCKA

«IIpakTndeckuii Kypc BEHI'€PCKOTO S3bIKa» BXOIUT B UH-
cio obmenpodeccruonansubx nucnuiniud (OITMl) denxepanpHO-
ro KOMIIOHEHTa M aJgpecoBaH CTyAeHTaM 1-ro Kypca ¢akyib-
TeTa yAMYPTCKOH (HIIONOTHH, 00yUYaromuXcsl Mo CIerain3a-
U «SI3pIkM M JuTepatypsl HaponoB Poccum (yaMmypTckuii
SI3BIK M JIATEPATypa) / HHOCTPAHHBIA (BEHTEPCKHIA) S3BIKY.

B cucreme moaroToBky (UIOIOTOB U3yYEHHUE BEHTEPCKOTO
SI3bIKA Ha TEPBOM Kypce SIBISICTCS Ha4yalbHBIM 3TAallOM OBJaje-
HUSI BEHI'€PCKUM 513bIKOM. CTyZIEHT, OCBOMBILIMK BCE KypPCHI IO
BEHI'EPCKOMY SI3BIKY, JOJDKEH:

— HMMETh TIPENICTaBIeHHE 00 HMCTOPHH, KYJIbTYpe, SKOHO-
MHKE CTPaHbl, STHOJIOTHYECKIX 0COOEHHOCTSAX BEHI'€PCKOI'O Ha-
pola, 0 IPUPOAHBIX XapPAKTEPUCTHKAX U COBPEMEHHOM COCTO-
stHUM Benrpuu;

— 3HaTh W aHAJIM3MPOBATh M3Yy4aeMbIil (BEHT€PCKUHN) SI3BIK
B €r0 UCTOPHUU U COBPEMEHHOM COCTOSIHUH; TOJIB3YSICh CHUCTE-
MOM OCHOBHBIX IIOHATHUM U TEPMUHOB 061uer0 SA3BIKO3HAHUA,
OPHEHTHPOBATHCSI B OCHOBHBIX 3Tallax UCTOPUHU HAYKU O A3BIKE
U IUCKYCCHOHHBIX BOIIPOCAX COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHMS;

— 3HaTh POACTBCHHBIE CBSI3M BEHICPCKOTO SI3bIKA U €T0 THU-
MMOJIOTUYCCKUEC COOTHOIICHUA C APYTHMHU A3bIKAMH, €r0 HCTO-
PHIO, COBPEMEHHOE COCTOSIHHE M TeHCHLIUHT Pa3BUTHS;

— YMETh MOJIb30BaThCS HAY4YHOU, CIIPAaBOYHOM, METOUYe-
CKOI TUTepaTypoil Ha yIMYPTCKOM UM BEHT€PCKOM SI3bIKax;

— yMeTh MOATOTOBUTH NMHCBMEHHOE M YCTHOE COOOIIEeHHE
Ha Mpo(eCCHOHANBHO OPUEHTUPOBAHHYIO TEMY;

— yMeTh BecTu Oecesbl Ha Hay4yHbIC U ObITOBBIC TEMbI Ha
BEHTE€PCKOM S3BIKE;

— yMEeTh MOATOTOBUTH M NPOBECTH 3aHATHE HA 3aJaHHYIO
TeMY;



— BJIIETh OCHOBHBIM M3y4aeMBbIM SI3bIKOM (BEHIEPCKHM) B
€ro JuTepaTypHoi (popMe W UMETh NMPEACTaBICHUE O ero Iha-
JIEKTHOM pa3HO00Opa3ui;

— BII3JIETh METOJMKOHN MEepeBOja: YMETh NMEPEBOIUTH TEK-
CTBHl TI0 CHENHAIbHOCTH C BEHTE€PCKOTO HAa YIMYPTCKHHA WIH
PYCCKUH M C YAMYPTCKOTO WJIM PYCCKOTO Ha BEHIE€PCKUM, pe-
JaKTUPOBATh TaHHBIE TEKCTHI;

— BIIaJIETh METOIWKOH pedeprpoBaHUs BEHTEPCKOTO TEK-
cTa.

OcHoBHas neJib «lIpakTHyeckoro Kypca BEHI€pCKOro sI3bl-
ka» 1-ro roma oOydeHUS — O3HAKOMHUTH CTYACHTOB C BEHIeEp-
CKUM SI3bIKOM U JIaTh OOIIME MpeACTaBlicHUs 0 BeHrpuwu, crpa-
HE TMPOXHMBAaHUS BEHIPOB (CaMOil MHOTOYHMCICHHOW (UHHO-
YTOPCKOHM HaIuu). DTOT KypeC CIYXKUT Kak Obl OOIIMM BBEACHU-
€M KO BCeMY KOMITIEKCY AMCIHUIUIMH TI0 U3yYEHHIO BEHT€pPCKO-
ro s3pika. OH TPU3BaH CIIOCOOCTBOBATH PACIIMPEHUIO KPYT030-
pa, TpoOy>KAEHUIO Y IEPBOKYPCHUKOB HHTEpECa K BEHIE€PCKOMY
A3BIKY, K M3yYEHHIO er0 OCOOEHHOCTEH M B KOHEYHOM HTOTE —
OBJIQJICHUS UM.

Jlns ycrnenHoro n3y4eHus Kypca CTyAEeHT AOJKEH BIIaJeTh
YAMYPTCKHAM S3BIKOM, TaK KaK MaTephal M0 BEHTEPCKOMY SI3bI-
Ky Da€Tcs B COIMOCTABJICHHH C YAMYPTCKHM S3BIKOM, KOTOPBIH
SIBIIIETCSL POACTBEHHBIM BEHTE€PCKOMY — IO I'€HEaJOTrH4ecKOi
KJIACCU(UKAIINH, a TaK)Ke OTHOCHUTCS K OJHOMY (arriroTHHA-
TUBHOMY) THITy — TI0 THUTIOJIOTHYECKOH Kiaccupuxammu. B pe-
3yJbTaTe U3yUYeHHs Kypca 00ydaeMble JOJKHBI:

3HATh:

— andaBUT BEHTEPCKOTO S3bIKa, IPaBUia OTOOpaKCHHUS 3BYKOB
BEHI'E€PCKOU pedr Ha MHUCHME;

— OCHOBBI TpaBuJ op¢orpaduu W MyHKTYalH BEHTEPCKOTO
SI3BIKA;

— CHCTEMY BOKaJM3Ma M KOHCOHAHTH3Ma BEHTE€PCKOTO S3bIKA;

— OCHOBHBIE MOP(OJOTHYECKUE U CHHTAKCUYECKUE KaTeTOpUH
BEHTEPCKOTO SI3BIKA W CBSI3aHHYIO C 3THM TEPMHUHOJIOTHIO Ha
BEHTEPCKOM, YIMYPTCKOM H PYCCKOM S3BIKAX;

— JIEKCUYECKUII MUHUMYM B MIPEJENax Kypca;



YMETh:

— TOYHO BOCIIPOM3BOANTD 3BYKH BEHT'€PCKOM peun;

— YUTATh MO-BEHI'CPCKH C MPABUILHOM MHTOHAIUCH;

— IHCATh TO-BEHT€PCKHU C YIETOM TUAKPUTHIESCKUX 3HAKOB;

— TIEPEBOJIUTH MPOCTHIE TEKCTHI C BEHI'ePCKOTO Ha yIMYpPTCKUI
W/WITU PYCCKUH SI3BIKH, & TAKXKe C YIAMYPTCKOTO W/HITH PYCCKO-
T'0 Ha BEHT'ePCKHUI;

— TMPUMEHSTH TOJy4YeHHbIE 3HAHWS Ha TMPAKTHKE B IIpoIiecce
KOMMYHUKAIIUH;

OBJIA/IETh:

— peYeBBIMU HaBBIKAMU;

— HaBBIKAMU ayIUpPOBaHMUS;

— HaBBIKAMHU YCTHOT'O U MUCHbMEHHOTO MEPEBOIA;

— METOJIUKOH HETIOCPEACTBEHHOTO TIOTPY KEHHUST 00yJaroIerocs
B Pa3TOBOPHYIO PeUb.

[locTaBnenHble 1eNU OMPEACTSAIOT CTPYKTYPY Kypca. Ha-
YallbHBIA KypC BEHTEPCKOIO SI3bIKA, KaK W Jito0ast ydeOHas Iu-
CIMIUTNHA, TIOJPa3yMeBaeT COYETaHNE TEOPETHIECKOTO U MpaK-
THYECKOT0 acnekToB. [IporpamMMa Kypca mpeaycMaTpuBaeT JBe
(dopMbl yueOHOM paboTHI: MPAaKTUYECKUE 3aHATHA MO Kypcy U
CaMOCTOATENBHYIO PabOTy CTYIECHTOB.

[Iporpamma mpakTHUYECKUX 3aHATHH MOTPOEHA HA OCHOBE
yuebHnuka Erdos J., Prileszky Cs. Hallo, itt Magyarorszag! 1.
Magyar nyelvkonyv kiilfoldieknek. Budapest: Akadémiai Kiado,
2001. n coctout u3 20 paznenoB. Kaxaplid paznen coAaepKUT
TEOpETHUYECKUI (TpaMMaTHYEeCKUN) M JIGKCHYECKUI MaTepual.
Teopernyeckuii MaTepuan MoAaercs MO MPUHLUIY BO3pacTa-
IOIIEH CIIOKHOCTH, T. €. METOJuKa 00ydeHUs OCHOBaHa Ha IIO-
CTETIEHHOM HM3YYEHHUH SI3bIKa C MOMOIIBI0 XOPOIIO MPOAyMaH-
HBIX «IIaroBy»; KKl HOBBIMA IIAT TECHO CBSI3aH C MPEIBITY-
M. [Ipu 3TOM mpenaraeTcst TOJBKO Ta CyMMa 3HaHUH, KOTO-
past MOXeT OBITh BOCHPHUHSATA Ha JaHHOM 3Tame. Takum obOpa-
30M, SI3bIK OCBAaMBaeTCs MOCTENIEHHO U cucTeMaTndecku. Cucre-
MaTU3WPOBaHHBIN TPaMMATHYECKUI MaTepHall COMPOBOXKIASTCS
MTOCTOSTHHBIM TapaJuUIeTIhbHBIM 3aKpeIlJICHHEM MPOUIEHHOTO Ma-
TepuaJla Ha NpakTuke. JIekchuecknii MUHMMYM, KOTOpBINA He-



00X0IIMO YCBOUTH CTYACHTY Ha 1 Kypce, B olpe/elleHHON CTe-
[IEHU CBSI3aH CO CTPAHOBEAUECKUM MaTepHalioM, T. €. CIoBap-
HBII 3amac CTyJeHTa 00Ooraiaercs CJIOBaMH, KOTOpPhIC 3HAKO-
MSAT C JKU3HBIO, OBITOM, OOBIYasMU BEHTPOB, C MPa3IHUKAMU U
TPaIUIISIMHE, TyXOBHBIM MUPOM Hapo/a.

B mensx 3akperyieHust U yriyOJeHUS] CBOWX 3HAHUU TPO-
rpaMMa TpeaycMaTpruBaeT CaMOCTOSATENbHYI0 PaboTy CTyACHTA.
Kaxnapiii pa3gen npennojaraeT BHIIIOJIHEHUE YIIPAXKHEHUNA WIIN
HalMCaHWe COYMHEHMs], COCTaBJIEeHHE AMaora, pacckasa u T...
Ha camocrositenbHy0 pabOTy CTyICHTa TakXKe BBIHECEHBI YII-
pPaXHEHUS Ha ayJUpOBaHHWE W TOBOPEHUE C IEIbI0 Pa3BUTHUS
PEYCBBIX HABBIKOB.



YYEBHO-TEMATUYECKHWM IIJIAH

Pacnpenenenue yacoB 1o TeMaM Kypca ¥ BUJaM 3aHITHN

KoaunuecTBo
Ne Tema Jacos
IIpakr. |Camocr.
3aHATHS | paboTa
1. | Pasmen 1 12 12
2. | Pazpen Il 12 12
3. | Pasmen III 14 14
4. | Pazgen IV 14 14
5. | Pasmen V 12 12
6. | Paszmen VI 12 12
7. | Pazmen VII 14 14
8. | Pasmen VIII 12 12
9. | Pasnmen IX 12 12
10. | Pazmen X 16 16
11. | Pa3znmen XI 14 14
12. | Pa3znen XII 14 14
13. | Pasnen XII 14 14
14. | Pa3zmen X1V 16 16
15. | Pazmen XV 18 18
16. | Pazmen XVI 16 16
17. | Pazpmen XVII 16 16
18. | Pasmen XVIII 16 16
19. | Pazmen XIX 16 16
20. | Pazgen XX 18 18
Bcero: 288 288




IPOT'PAMMA ITIPAKTUYECKHUX 3AHATHI

Pazgen I (12 4.)

Benrepckuii s3bIK B cCTEME (PUHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB.

Benrepckuii angasut. [IpaBonucanne. DoHEMAaTHUCCKHIA
NPUHIUI BEHT'€PCKOTO MHUCHMA.

XapakTepucTHKa 3ByKOB: TJIacHbIe U coriacHbeie. Kparkue
U JONTHE TJIACHBIE W 00O03HAUCHHWE UX HA MUCHME; TUAKPUTH-
YECKHE 3HAKH B BEHIEPCKOM MHUChME. [J1acHble mepeaHero u
3aJTHETO pAfa.

CunrapMoHn3M. ['apMOHHS TJIACHBIX IO PSAY; TapMOHHS
[JIACHBIX TIO0 OrybOneHHocTH. VICKIIOWeHHsI W3 3aKOHA CHHTap-
MoHm3Ma (hid, hiv; CIIOXKHBIE CJI0Ba; 3aUMCTBOBAHHS ).

Cormacaeie. O003HaUeHHE IajJaTaJbHBIX, CUOMISHTOB W
ad¢ppukar Ha nucbMe. OTCYTCTBHE aKKOMOAIMU COTJIACHBIX
nepea nepeaHeps IHBIMU TITaCHBIMU.

Ynapenne. Tum 1 xapakTep CIOBECHOTO yIapPECHUS.

JlekcU4ecKH MaTepuaJ: CJIOBa U BBIPAXKEHUS TNPUBET-
CTBHS; 0003HAYCHHUE HAIIMOHAIBHOCTEH, SI3BIKOB.

OcHoBHasl quTEpaTYypa:

Haymenko-Ilanm, A. Ilpaktuueckuit Kypc BEHTE€PCKOIO
s3eika / A. Haymenko-Tlamm. — M.: Beicmn. [lkonma, 1982. —
C. 6-13.

akuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazossriii kype / E. [la-
kupoBa. — M.: JKusoit s3b1k, 2005. — C. IX-X.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 7-8 old.
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3ananus 11 CaMOCTOATEILHOI padoThI:

1. BremonauTh ynpaxkHenne Ne 7 u3 yueOnmka: Hlavacs-
ka E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hlavacska E. —
Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 11 old.

Pazgen I1 (12 4.)

JlnuHble OKOHYaHUs TIJarojoB. JIMUHBIE MECTOMMEHHUS.
I'maron-cBs3ka van. CoeluHUTEINbHBIE [JIACHBIE -0-, -a-, -€-, -0-.

Mecto u pyHKIMS apTUKIIS B BEHTepCKOM s3bIke. Heompe-
NeNEHHBIN egy U ONPENeNEHHbIN a, aZ APTUKIIH.

IIpoctoe HepacnpocTpaHEHHOE MPEIOKEHUE C TIJIArojb-
HBIM CKa3yeMbIM. IHTOHAIMs MOBECTBOBATENBHOTO TPEJIONKE-
Husl. VIHTOHAIMST BONPOCUTEIBHOTO MPEAJIOKEHUSI C BOIIPOCH-
TEJIbHBIM MECTOMMEHHUEM.

VYka3arenbHble MECTOMMEHHU ez, az. OTCyTCTBHE TpaMMa-
TUYECKOHN KaTeropuu poJa.

Jlekcuyeckuii MaTepuaj: 3HAKOMCTBO; (QaMIIIHS, WMS;
Ha3BaHUS CTPaH.

OcHoBHas quTepaTypa:

Haymenko-Ilann, A. Ilpaktuueckuili Kypc BEHIE€pPCKOrO
s3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Beicm. [lkoma, 1982. —
C. 13-24; 197-198; 200-203.

[Takuposa, E. Benrepckwuii si3p1k. bazoserit kype / E. Ila-
kupoBa. — M.: J)Kusoit s13b1K, 2005. — C. 1-8.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdds J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 11-17 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 8-9 old.

11



3ananus 11 CaMOCTOATEILHOI padoThI:

1. YmpaxxkHeHus Ha ayJUpOBaHHE W TOBOPEHHE: IHAJIOTH
ypoka Ne 1 u3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckwmii si3pik. ba-
30BbI Kypc / E. lllakuposa. — M.: XKusoii 51361k, 2005. — C. 1-6.

2. BemomauTs yrnpaxaeans NeNe 1-5 u3 yueOnmka: Hla-
vacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hlavacs-
ka E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 3—4 old.

Pazpen III (14 u.)

[TpocToe HepacpocTpaHEHHOE MPEUIOKEHHE ¢ UMEHHBIM
ckazyeMbiM. Mecromonoxenue (pa3oBoro (M JIOTHIECKOTO)
yaapeHust (Ckazyemoe; CJOBO, HaxoJIsIieecsl Iepel CKazy-
E€MBIM).

CucrteMa TMPOCTPAHCTBEHHBIX TOCIENOTOB: elott, mogott,
alatt, folott, mellett, kozott.

O6paszoBaHre OTaABEKTHBHBIX Hapeuwid Ha -ul/-iil. Hape-
1S MECTa.

Omnpenenenrie. Mecto onpenescHUus] B ONPENSIUTEILHOM
CIIOBOCOYETAHHH.

[TanaranpHbIe COTNAcHBIE gy, ty, ny, j. OriaylmeHne u 03-
BOHYEHHE COTJIACHBIX.

Jlexcuueckuii MaTepuas: yueOHas ayIuTOpHs; ydeOHbIE
MPUHAIEKHOCTH; YHUBEPCUTET.

OcHoBHas JuTeparypa:

Haymenko-Ilanm, A. IlpakTudeckuii Kypc BEHI'€PCKOTO
s3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Beicm. Ilkoma, 1982. —
C.31-32;214-217.

akuposa, E. Benrepckuii s3pik. basoseiid kypc / E. la-
kupoBa. — M.: XKusoii s3b1k, 2005. — C. 9-16.

Erdds J. Hall6, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 18-24 old.

12



3ananus 11 CaMOCTOATEILHOI padoThI:

1. YmpaxxkHeHus Ha ayJUpOBaHHE W TOBOPEHHE: IHAJIOTH
ypoka Ne 2 u3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckwuii si3pik. ba-
30BbI Kypc / E. [llakuposa. — M.: XKusoii 51361k, 2005. — C. 9—13.

2. Bemomaauts ynpaxsaerus NeNe 7, 8, 10 u3 y4yeOHUKa:
Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hla-
vacska E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 5 old.

Pazgen IV (14 u.)

Bompoc o komuuecTBe mMagekell B BEHTEPCKOM S3bIKE.
MecTHbIE MajieKK: BHEIIHE-MECTHBIN (Superessivus, -n) U BHY-
TPEHHE-MECTHBIN (inessivus, -ban/-ben) manexxu M UX ymoTpe-
OJieHue.

[Ipssmoe momomuenne. CyddHUKC TPSIMOTO TOIMOTHEHHS
(akkuzativus, -t). Y I1uHEHHE KOHEYHOM TJIACHON OCHOBBI (-a>
-d-, -e>-é-) Ipu 00pa30BaHNH MaJEKHBIX (OPM.

UncnurenpHbie: KoNMWdecTBEeHHBIC (két, kettd), nBa BUIa
MOPSIIKOBBIX YUCIUTENbHBIX (hetedik, hetes); ux oOpasoBaHue
(-dik, -s) u ynorpe0OneHue.

WHTOHANMS BOMPOCUTEIBHOTO MPEJIONKEeHUsT 0e3 BOMpO-
CUTEIBHOTO MECTOMMCHMSIL.

CocraB Benrepckoro ciora. [IpaBuna nepenoca. [Ipasuna
YTCHHUSL.

Jlekcuueckuii martepuaJ: BeHrpus; MecTonosioKeHue
CTpaHbl Ha KapTe EBponsl; ropoga Benrpuu; Hanuu, nNpoxuBa-
owmue B Benrpuu.

OcHoBHas JuTeparypa:

Haywmenko-Ilanm, A. IlpakTuueckuif Kypc BEHT€PCKOTO
s3p1ka / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Breicm. Hlkonma, 1982. —
C. 32-35; 198-200; 225.

axuposa, E. Benrepckuii sizbik. bazoerii xype / E. Illa-
kupoBa. — M.: JKusoii s13b1k, 2005. — C. 13-15; 17-24; 38-39; 41.
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Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 25-31 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 9—-10 old.

3ananus 11 CaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. YnpaxHeHus Ha ayAMpOBaHHE M TOBOPEHHE: IUAJIOTH
ypoka Ne 3 u3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckuii s3pik. bazo-
BhIid Kype / E. Hlakuposa. — M.: Xusoii s13b1k, 2005. — C. 17-21.

2. Bemonnaute ynpaxHeHus NeNe 11-13 u3 yueOHuka:
Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hla-
vacska E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 6 old.

Pazgen V (12 u.)

Bepxue-npubnmsurtenbHblii (sublativus, -ra/-re) m BXOI-
ublii (illativus, -ba/~-be) nanexu; ux ynorpeoacHue.

OO0pa3oBaHKe aKKy3aTUBa MMPU KOHEYHOM COHOPHOM/ (hpH-
KaTUBHOM (-/, -n, -ny, -s, -Sz) COTIIaCHOM.

Bompocurensubie Mectroumenus milyen, hany, hanyadik,
hanyas. IHKOHTPYSHIIMS IPETIO3UTUBHOTO MECTOMMEHUS C OIl-
pEeNIEMbIM CIIOBOM.

OO6pazoBanne WHOUHUTHBA. YTOTpPEOJICHWE TIIaroiia tes-
sek.

JlekcHu4uecKui MaTepHual: JCKCHUKa LIBCTOO603H3.‘1€HI/I$I;
B Mara3uHeC; CJIOBa U BbIPAKCHUS 6J'IaI‘O,E[apHOCTI/I.

OcHoBHas quTepaTypa:

Haymenko-Ilann, A. Ilpaktuueckuili Kypc BEHIE€PCKOrO
si3eika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Bwricm. Illkoma, 1982. —
C. 211-212; 226; 230-231.

14



[lakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. ba3ossiit kype / E. la-
kupoBa. — M.: JKusoit s13b1k, 2005. — C. 25-32.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 32-38 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006.—10-11 old.

3agaHus I CAaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. VhopaxHeHHs Ha ayIUpOBaHHE U TOBOPCHHUE: THAIOTH
ypoka Ne 4 u3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazo-
BoIi Kypc / E. Illakuposa. — M.: XKusotii si3b1k, 2005. — C. 25-30.

2. Bemonaute ynpaxHenus NeNe 15-16 u3 yueOHuKa:
Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hla-
vacska E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 8 old.

Paznen VI (12 1.)

[lepexomubie U HenepexoiHble riaroibl. CrHpshKeHHE
WKOBBIX riaroyioB. CopsbkeHue Tiarona van (nincs) M ero wuc-
nojs30BaHue. HenpaBuiibHbIE IIarodibl megy u jon.

CnoxHoe npeioxkenue. CII0XKHOCOUMHEHHOE MPEI0KE-
Hue. COUMHUTENBHBIE COIO3BL: €S, is; nemcsak..., hanem...is; de;
hanem, pedig.

I'nmaronwsHOE ynpaBneHue: var + vkit/vmire.

YTBepxkaenue. Orpuiianue, QBOWHOE oTpullanue. DopMel
BEXJIMBOTO OOpAaICHUS.

Jlekcuyeckuii MaTepHas: aapec; MOMCK KWIbs, odop-
MJICHHUE 3asBKH; JOCTONPUMEUaTenbHOCTH Benrpuu: a Vir.

OcHoBHasl JuTEpaTYpa:

Haywmenko-Ilanm, A. Ilpaktuueckuit Kypc BEHTE€PCKOIO
s3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Breicm. Hlkonma, 1982. —
C. 203-206; 228-229.
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[lakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. ba3ossiit kype / E. la-
kupoBa. — M.: JKusoit s13b1k, 2005. — C. 43-50.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 3945 old.

3ananus 11 CaMOCTOATEILHOI padoThI:

1. VYnpaxHeHHs] Ha ayJUpOBaHUE U TOBOPEHHUE: JTHUAIOTH
ypoka Ne 6 u3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazo-
BoIi kypc / E. Illakuposa. — M.: XKusoii si3b1k, 2005. — C. 43—47.

2. Bemonauts yrnpaxkaeHust NeNe 7—14 u3 yuebnunka: Hla-
vacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hlavacska
E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 20-22 old.

Paznen VII (14 4.)

OO0pa3oBaHre MHOXECTBEHHOTO 4YHCIa UMEH CYIICCTBH-
TETBHBIX U UMEH npunaratenbHbIX. CyhdOHUKC MHOKECTBEHHOTO
4ucia -k; pa3luvne B WCIOJIb30BAHUM COSAWHHUTEIBHBIX TJac-
HBIX -d-, -0- B CyOCTAHTHBHBIX M abEKTHBHBIX OCHOBAX.

Wms mpunarateibHOE B aIbeKTUBHOW W MPEIUKATHBHOW
(kKak 9acTh COCTAaBHOT'O IMEHHOTO CKa3yeMOoro) (hyHKITHSX.

WHKOHTPYSHIIMS WMEHU NPUJIAraTeIbHOTO C CYIIECTBU-
TENBLHBIM B aJ/bEKTUBHOMN (QYHKIMHU U 00s13aTEeIBHOE COTIacoBa-
HUe B (YHKIIUU CKa3yeMoro.

Ucxonustit (elativus, -bol/-bdl), BepxHE-O0TIAINTEIBHBIMH
(delativus, -rol/-rol) magexu u ux ynorpeOiieHue.

Jlekcuueckuii MaTepuali: KBapTHpa; B oduce; J0CTONPH-
MeuaTenbHOCTH Benrpun: a Nemzeti Galéria.
OcHoBHas quTepaTypa:

Haymenko-Ilann, A. Ilpaktuueckuili Kypc BEHIE€PCKOrO
si3eika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Bwricm. Illkoma, 1982. —
C. 206-208.
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[lakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. ba3ossiit kype / E. la-
kupoBa. — M.: JKusoit s13b1k, 2005. — C. 67-74.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 46-52 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. —11-14 old.

3agaHus I CAaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. VhopaxHeHHs Ha ayIUpOBaHHE U TOBOPCHHUE: THAIOTH
ypoka Ne 9 u3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazo-
BoIi kypc / E. Illakuposa. — M.: XKusotii si3b1k, 2005. — C. 67-71.

2. Bemonaute ynpaxsaenus NeNe 2—6 w3 y4yeOnuka: Hla-
vacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hlavacs-
ka E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 911 old.

Paznen VIII (12 4.)

OtnensieMple THaroJibHbie NpUCTaBku (be-, ki-, fel-, le-,
at-), ux GyHKIHS U yIIOTpedIeHHe.

CrpspkeHne HepaBIIIBHBIX TIIAT0JIOB fanit, készit.

Manexu: npubnusurenvuwiii (allativus, -hoz/-hez/-héz),
OKOJIOHAXOIAMICS (adessivus, nal/-nél), oTmamuTeNbHBIN (ab-
lativus, -tol/-tol), narenvublit (dativus, -nak/-nek) u UX UCIIONb-
30BaHUE.

O6pa3zoBaHre OTHOCHTENBHBIX TMPHUIIATATEIBHBIX OT CY-
IIECTBUTEIBHBIX C TOMOIIBIO cypdukca -i.

Jlekcuueckuii MaTepuaJi: OOLICCTBEHHBIH TPAHCIIOPT;
CITy>KOBI OKa3aHHS MEPBOH MTOMOIIH.

OcHoBHasl JMTEpaTYypa:

Haywmenko-Ilanm, A. Ilpaktuueckuit Kypc BEHTE€PCKOIO
s3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Breicm. Hlkonma, 1982. —
C. 64-65; 70-75; 235-237; 263-264.
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[lakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. ba3ossiit kype / E. la-
kupoBa. — M.: JKusoit s3s1k, 2005. — C. 40.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 53-59 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 14-16 old.

3agaHus I CAaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. VhopaxHeHHs Ha ayIUpOBaHHE U TOBOPCHHUE: THAIOTH
ypoka Ne 7 n3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazo-
BoIi Kypc / E. Illakuposa. — M.: XKusotii si3b1k, 2005. — C. 51-55.

2. Bemonaute ynpaxueHus NeNe 4-8 w3 yuyeOHmka: Hla-
vacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hlavacs-
ka E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 48—49 old.

Paznen IX (12 4.)

Hapeuns Bpemenu (reggel, este,...). BoipaxkeHue BpeMeHH
(hopMaHTOM BpeMeHHOTO Tajiexka (temporalis) -kor, a Taxxke 0e3
Hero (fél hat, negyed hat). BelpakeHue IaThI.

JlnuHble MECTOMMEHHSI C TaJeKHBIM OKOHYaHHEeM -nak/
-nek.

['maronmeHBIC TpUCTaBKU: el-, vissza-, haza-, oda-; WX
¢dyHKIMYU U ynotpednenne. OTaeneHne NpUCTaBKU OT Taroa:
Cllyyad Mpe- U TOCTIO3UTUBHOIO PACIONIOKEHHS MO OTHOLIe-
HHIO K OCHOBE.

JlekcuyeckHii MaTepHaj: BHIbI TPAHCIOPTA; TOCTOMPH-
MevareiabHOCTH Benrpuu: a Matyas-templom.

OcHoBHas JMTEpaTYpa:

Haywmenko-Ilanm, A. Ilpaktuueckuit Kypc BEHTE€PCKOIO
s3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Breicm. Hlkonma, 1982. —
C. 85-97; 252-259; 264-265.
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[lakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. ba3ossiit kype / E. la-
kupoBa. — M.: J)Kusoit 51361k, 2005. — C. 136.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 60-66 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. —17-18 old.

3agaHus I CAaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. VhopaxHeHHs Ha ayIUpOBaHHE U TOBOPCHHUE: THAIOTH
ypoka Ne 8 u3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazo-
BoIi Kypc / E. Illakuposa. — M.: XKusotii si3b1k, 2005. — C. 59-64.

2. Bemonaute ynpaxueHus NeNe 10-12, 15, 16 u3 y4e6-
muka: Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet /
Hlavacska E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. —
50-53 old.

Pa3zmen X (16 4.)

Jlmano-niputsokatensubie cyhdurcer (birtokos személyjel)
-m, -d, -a/-ja (-e/-je). OOpa3oBaHWE W WCIIOIH30BAHUE IOCEC-
CHBHBIX (OpM: OTUH 001afaTenb, OJHO obJagaeMoe.

[MpuTsokaTenbHble KOHCTPYKIUH ¢ (aKyJIbTaTHBHBIM WC-
TIOJTF30BAaHUEM JaTHBHOTO (opMaHTa -nak/-nek: Péter(nek az)
autoja.

CrnoxnononunHéHHOE peokenue. [Ipuaarounsie npea-
JIOXCHUS PUUUHBI. [T0JUMHUTENbHBIC COIO3bI: (azért,) mert...

MoganbHO-BCIIOMOTATEeNbHBIE TNIATONBI akar, tud, szeret.
Ux wncnonp3oBaHue ¢ MHQUHUTHBOM TIJIarojia ¢ OTAEISIEMOU
MPUCTABKOH 1 6e3 Heé.

Jlekcuyeckuii MaTepuaj: ciaoBa, 0003HAYAIONTHE YACTH
YEJIOBEUECKOTO TeJla; YacTU M CTOPOHBI MPEIMETa; BUIBI CIIO-
pra.
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OcHoBHas quTepaTypa:

Haymenko-Ilanm, A. Ilpaktuueckuit Kypc BEHTE€PCKOIO
s3pika / A. Haymenko-Tlamm. — M.: Beicm. [lkoma, 1982. —
C.218-223.

[Takuposa, E. Benrepckwuii si3pik. bazoserit kype / E. Ila-
kupoBa. — M.: J)Kusoit s13b1k, 2005. — C. 91-98.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erd6s J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 67-73 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 18-19 old.

3ananus 11 CaMOCTOATEILHOI padoThI:

1. YopakHeHus: Ha ayIMpOBaHKE U TOBOPEHUE: TUAIOTH ypO-
ka Ne 12 u3 yueOnuka: [llakupoBa, E. Benrepckuii s3p1k. ba3oBblii
kypc / E. Illakuposa. — M.: XKusotii s3b1k, 2005. — C. 91-95.

2. Bemonauts yrnpakaeaust NeNe 1-6 n3 yueOnmka: Hla-
vacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hlavacska
E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 68—69 old.

Pazpen XI (14 u.)

OO0pa3oBaHre W WCIONB30BaHWE BO3MOXKHOCTHBIX TJIaro-
JIOB Ha -hat/-het. O0pa3oBaHue TakKuX (OpPM OT HEMPABUIHHBIX
rinaronoB (van — lehet, eszik — ehet,...).

B03MOXKHOCTH WCIIOJIB30BaHUSI CYIECTBUTEIHLHOTO, Map-
KHPOBAHHOTO TIOCECCUBHBIM ah(hUKCOM, B KAUECTBE PA3TMUHBIX
YICHOB MPEJIOKCHUS: TOJICKAIIETO, COCTABHOIO HWMEHHOTO
CKa3yeMoro U JIONOJHCHUSL.

[penenbHblit manex (terminativus, -ig). Vcnomp3oBaHue
OTJAINTENFHOTO W TIPEAeNBbHOTO TaAeXed BO BpPEMEHHBIX
KOHCTPYKITUSX.

I'maronpHOE ynpaBnenue: messze (van) vmitol, kozel (van)
vmihez.
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Jlekcnyeckuii MaTepuaJ: JHU HEIEIH; MPOIYKTHI MTHUTa-
HUS; y Bpayda, Ha3BaHUs OoJie3Hel.

OcHoBHas quTepaTypa:

Haymenko-Ilann, A. Ilpaktuueckuili Kypc BEHIE€pPCKOrO
si3eika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Bwricm. Illkoma, 1982. —
C.270-271; 278-280.

Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Gyakorlati magyar nyelv-
tan / Hlavacska E., Hoffmann I., Laczk6 T., Maticsak S. —
Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 125-137 old.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdds J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 74-80 old.

3aganus 11 CaMOCTOATEJIbHOI padoThI:

1. YmpakHeHus Ha ayAMpOBaHKE U TOBOPEHHE: AUAJIOTH YPO-
ka Ne 10 u3 yueOnuka: [llakupoBa, E. Benrepckuii s3p1k. ba3oBblit
kypc / E. lllakuposa. — M.: XXugoii s361k, 2005. — C. 75-80.

2. CocTaBUTh AMANOT Ha TeMy «Az orvosnaly.

Pa3znen XII (14 4.)

Jlnano-niputsokatensubie cydurcel (birtokos személyjel)
-nk, -tok (-tek, -tok), -uk/-juk (-iik/-jiik). lloceccuBHble (HOPMBI:
MHOT0 00J1ajaTeeii, oqHo o0iagaeMoe.

AnnoMopdbl MOCECCHBHBIX a((UKCOB; HAIWYHE Pa3Iny-
HBIX TOYEK 3PCHUS: NPUYHCICHUE/HETIPUUUCICHUE COCIMHU-
TENBHBIX TJIACHBIX K penaTuBHOMY cyddukcy. HenpaBunbHbie
(hopMBI: MECTOMMEHHBIE OPMBI 3 JI., MH. Y.

['maronbHBIE CIIOBOCOYETAHUSI, BBIPAKAIOIINE OJHO JICH-
CTBHE: “00CTOSTENHCTBO + Tiaron”, “mpsAMoe AOTOJHEHHE
(mpsimoit 00BeKT) + Titaron”: helyet foglal, észre vesz.

YupaeneHue cioB: rdaér + inf./vmire, elege van vmibdl,
vagyik vmire, sziiksége van vmire.
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Jlekcuyeckuii mMarepuaji: MOS CeMbs, POJCTBEHHHKH,
CJI0Ba, 0003HAYAIOINNE POJICTBEHHBIC OTHOMICHHUS; B TOCTSAX.

OcHoBHas quTepaTypa:

Haymenko-Ilann, A. Ilpaktuueckuili Kypc BEHIE€pPCKOrO
si3eika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Bwricmn. Illkoma, 1982. —
C. 223-224; 259-261.

[Takuposa, E. Benrepckwuii si3p1k. bazoserit kype / E. Ila-
kupoBa. — M.: J)Kusoit s3s1k, 2005. — C. 155-162; 171-178.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 81-94 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 20 old.

3agaHus VI CAaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. YopaxHeHud Ha ayJupoBaHUE U TOBOPEHHUE: AUAIOTH
ypoka Ne 20 u3 yueOnuka: IllakupoBa, E. Berrepckuii s3bIK.
BazoBriit kypc / E. lllakupoBa. — M.: JKusoii s3bik, 2005. —
C. 155-160.

2. Bemomaute ynpaxaeans NeNe 7-10 u3 yueOnmka: Hla-
vacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hlavacs-
ka E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 70-71 old.

Pazpnen XIII (14 4.)

Bunuteneublil nagex. OnpeaencHHbIN 1 HeonpeAeIeHHbII
npsiMOil 00BEKT. JIMUHBIE OKOHYAHMSI, UCIIOIB3YEMEIC TPH 00h-
eKkTHOM crpspkeHun. OOBbEeKTHOE (OMPENEICHHOE) CHpPSIKEHUE
TJIarojia B HACTOSIIIEM BPEMEHH U3bSBUTEIBHOTO HAKIIOHECHUSI.

YmoTpebnerne 00bEKTHOTO M 0€300bEKTHOTO CITPSHKCHIS
rnaroyioB. Mcmonb30BaHue ONPEACIICHHOTO U HEOTPEIEICHHOTO
ApTHUKJIS.
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VkazaTenbHble MECTOMMEHUS ez, az. VIX MCIONb3yeMoCTh
pU 00BEKTHOM CHPSHKCHUH.

I'nmaronwsHoe ynipaBienue: felhiv vkit, hagy vmit vhol, ismer
vkit/vmit.

Jlekcuyecknil MaTepuas: B pecTOpaHe; MEHIO; Ha3BaHUA
0J1r0/1; (PPYKTHI; OBOIITH.

OcHoBHasl uTEpaTYpa:

Haymenko-Ilanm, A. Ilpaktuueckuit Kypc BEHIE€PCKOIO
s3pika / A. Haymenko-Tlamm. — M.: Beicmn. [lkoma, 1982. —
C. 75-77; 244-248.

akuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazoseiii kype / E. la-
kupoBa. — M.: XKusoit s3p1k, 2005. — C. 83-90.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erd6s J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 95-101 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 21-23 old.

3ananus 11 CaMOCTOATEILHOI padoThI:

1. YopakHeHus Ha ayIMpOBaHKE U TOBOPEHUE: TUAIOTH yPO-
ka Ne 11 u3 yueOnuka: [llakupoBa, E. Benrepckuii s3p1k. ba3oBblit
kypc / E. lllakuposa. — M.: JKuoit 361k, 2005. — C. 83—88.

2. Bromomants ynpaxaeHuss NeNe 14-18 w3 ydeOHUMKA:
Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hla-
vacska E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 36—
38 old.

Pazgen XIV (16 4.)

HeomnpeaeneHHble MECTOUMEHHS; UX TTOJATPYIIIBI: CyOCTaH-
tuBnble (valaki, valami), agpexTuBHBIC (valamilyen, valame-
lyik), napeunsie (valahol, valahova). x coxpariennbie (HhOpMBI
(valaki — vki); caydam uCions30BaHUS TakKuX (HopMm.
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OTtpuniatensHble  MeCTOUMEHUS (semmi, senki). OTcyT-
cTBUE (HOPMbI MHOXKECTBEHHOTO 4HCia. VICIONb30BaHUE TaKUX
MECTOMMEHUN C OTPULATENBHON YacTULIEH sem.

OO0pazoBaHue U UCMOIB30BAaHUE HEOIPEIEICHHBIX U OTPH-
[aTeIbHBIX MECTOMMEHHM (MpH OOBEKTHOM W 0€300BbEKTHOM
CHPSKEHUH).

CoBMecTHO-OpYAUiHbIN (insrumentalis, -val/-vel) manex.
OO6pa3oBaHue MaASKHBIX (OPM OCHOB Ha KOHEYHBIN TIIACHBIN 1
KOHEYHBIA COTJIACHBIW 3BYKHU: ABJICHUE MOJHON MPOrPECCUBHOU
KOHTaKTHOM aCCHMHIIALIMM KOHCOHAHTHON OCHOBHI (kandl — ka-
nallal). YnorpeOiieHne WHCTPYMEHTAIBHOTO (OpPMaHTa C TIO-
CJIEJIOTOM egyiitt.

Hcnonp3oBaHue OnpeeieHHOro / HEOMPEISICHHOTO CIIpsi-
JKEHHSI TIPU BOMIPOCUTETHHBIX MECTOUMEHHUSX.

JlekcuyecknMii MaTepHuaj: BEHT€pCKUE HallMOHAJIbHbBIE
omona: gulyasleves, paprikas csirke, hortobagyi palacsinta,
BeHTepckue BuHa: Tokaji bor, Egri bikavér; «Benrepckoe Mo-
pe» — Balaton.

OcHoBHasi JIUTepaTypa:

Haywmenko-Ilann, A. IlpakTuueckuii Kypc BEHI€pPCKOTO
si3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Beicm. Illkoma, 1982. —
C. 203-204; 251-252.

Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Gyakorlati magyar nyelv-
tan / Hlavacska E., Hoffmann 1., Laczké T., Maticsak S. —
Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. — 131 old.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdos J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 102—-108 old.

3ananus 11 CaMOCTOATEILHOI padoThI:

1. YhpaxHeHus Ha TPOCIyUIMBaHHE U MPOTOBapUBaHUE:
nuanoru ypoka Ne 14 u3 yuebnuka: lllakuposa, E. Benrepckuii
si3bIK. ba3ossrit kype / E. lllakupoBa. — M.: JXKusoii s361k, 2005.
- C.107-112.
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2. Bomonnuts ynpaxsenus NeNe 13, 14 w3 yueOHuKa:
Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hla-
vacska E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. —
73 old.

Pazgen XV (18 u.)

BuHUTENbHBIA U COBMECTHO-OPYAMUHBIA MAJEKH JTUYHBIX
MecTonMeHHni. OTIn4ne nafekHbx (OpM MECTOMMEHHH THUIA
én u mectroumenuit On, Maga.

I'maronbHbIe TpUCTaBKU meg-, el-. Ux nuctpubyuus. Ber-
pakaeMoe 3HaueHue: 3aBepUIEHHOCTh AeicTBus. Hanuuue ana-
JIOTUYMHOTO SIBJICHUS B PYCCKOM SI3BIKE U OTCYTCTBHE COOTBET-
CTBHM B yAMYpPTCKOM s3bike. lcmonp3oBaHne OOBEKTHOTO
CHPSDKEHHS TIPH TJIarojiaX, BBIPAYKAIOIINX 3aBEPIIEHHOCTD, pe-
3yJIBTaTUBHOCTh AEUCTBUS.

O6pazoBanue (GopM OMPENETCHHOTO CIPSKCHUS C KOHEY-
HBIM (PUKATUBHBIM COTJIACHBIM (-S, -Sz, -z); SBJICHUE TIOHOM
MIPOTPECCUBHOM KOHTAKTHON accuMmuisaiuu. IIpaBmia oTtoOpa-
JKCHHSI SIBJICHUH YIIOJJOOJICHUS IPU TTUCHME.

CHOXHOIIOTYMHEHHBIE TIPEIUIOKECHUS: YCIOBHBIE MpHIA-
TOYHBIE; TTOAYNHUTEIRHBIC COIO3BI ha, hogyha. Bo3MOXHOCTB
MPENO3UTUBHOTO W TMOCTIO3UTHBHOTO HCIOJIB30BAaHUS TOH00-
HBIX TPUAATOYHBIX TPEIOKESHUH.

Jlekcuyeckuii MmatepuaJn: kapta Benrpuu; ropona Ben-
rpuH; MyTeIecTBUe Mo BeHrpuu; Ha Bok3ase.

OcHoBHas quTepaTypa:

Haywmenko-Ilanm, A. Ilpaktuueckuit Kypc BEHTE€PCKOIO
s3pika / A. Haymenko-Tlamm. — M.: Beicm. Hlkoma, 1982. —
C. 248-250.

[Iakuposa, E. Benrepckwuii si3p1k. bazoserit kype / E. Ila-
kupoBa. — M.: XKusoit s361k, 2005. — C. 96; 115-122.
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Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 109-115 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 23-26 old.

3ananus 11 CaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. YopaxxHeHHs Ha aylMpOBaHHUE M TOBOPEHHE: THUAIOTH
ypoka Ne 15 u3 yueOnuka: [llakuposa, E. Benrepckuii s3bik.
bazosrrit kype / E. lllakupoBa. — M.: XKusoit s3pik, 2005. —
C. 115-119.

2. Bomonnute ynpaxkHenuss NeNe 12-14  u3 yueOHuKa:
Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet /
Hlavacska E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. —
60 old.

Paznen XVI (16 4.)

JlnuHo-nipuTshxatenbHas adukcarus mocaenoros. Mx 06-
pa3oBaHUE; UCMOIL30BAHUE B MPEUIOKEHUH B KAYeCTBE 00CTO-
ATENBCTB HIIM KOCBEHHBIX MOMONHEHHH. COOTBETCTBUS B YII-
MYPTCKOM SI3BIKE.

BcniomorarensHsle Tnaronst kell, lehet, tilos. Cydau ckio-
HEHUS MHOUHUTHBA B BEHT'€PCKOM SI3BIKE IPU YIIOTPEOJICHUH C
STHMH TJIar0JIaMH.

CHOXHOITOTYMHEHHOE MPEIUIOKCHHUE: TPUIATOYHBIC MPE/I-
JIOXKEHUS MECTa; OMPECITUTEIBHOE U MPSIMOE JOTOTHUTEIBHOES
MPUAATOYHBIC MpeIoKeHUI. [lomuuHUTENbHBIE COIO3BL: ahol,
ahova; aki, ami, amelyik; hogy; nx o0pa3oBaHUE U CKJIOHEHHC,
(baKynbTaTUBHOE MapKUPOBaHHE MPEHUKCOM d-.

I'maronmeHOE ympaBnenue: oril vminek, dtad vmit vkinek,
kezel vkit/vmit (vkivel/vmivel).
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Jlekcuyecknii marepuan: bynanemr — cronuna BeH-
rpuu; kapra bynanemra; o0mecTBeHHBINH TpaHciopT bynanemn-
Ta; BEHIePCKHUE MMOCIOBUIIBI U IOTOBOPKYU (Aki keres, az taldl).

OcHoBHasl JuTEpaTYypa:

Haywmenko-Ilanm, A. Ilpaktuueckuit Kypc BEHTE€PCKOIO
s3eika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Breicm. Hlkonma, 1982. —
C. 214; 280-282; 267-270.

akuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazossiii kype / E. la-
kupoBa. — M.: J)Kusoit s3b1k, 2005. — C. 163-170.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdgs J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 116-123 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 26-29 old.

3apanus 11 CaMOCTOATEJIbHOI padoThI:

1. YopaxxHeHHs Ha aylMpOBaHUE M TOBOPEHHE: TUAIOTH
ypoka Ne 21 u3 yuyeOnuka: [llakuposa, E. BeHnrepckuii s3bik.
bazosrrit kype / E. lllakupoBa. — M.: XKusoit s3pik, 2005. —
C. 163-168.

2. Hamucatp paccka3 Ha Temy «Egy napom Budapesten».

Paznen XVII (16 4.)

CornacoBaHue/HECOTTIaCOBaHUE ONPEICICHUS C OMPEIeIIs-
€MBIM B aIbEKTUBHOM W TMPENIUKATUBHOW (YHKIHSIX B BEH-
IePCKOM, YIAMYPTCKOM S3bIKaX U (DUHHO-YTOPCKOM Ipasi3bIKe.
Crnenpl pasi3bIKOBON MHKOHTPY3HIIMU B COBPEMEHHBIX (hPMHHO-
YIOPCKUX SI3bIKaX.

VkazarenpHble MECTOMMEHHS. VX n3MeHeHue 110 majaekam
u yrcnam. Cliy4ad MoJIHOM perpecCUBHON KOHTaKTHOM acCUMU-
JAUN TIpyu 00pa30BaHUN KOCBEHHBIX (POPM MECTOUMEHHH (er-
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re, ebbe); PeIKOCTHBIC CIy4YaW MPOTPECCUBHON aCCUMIISAIMN
(ezzel/azzal).

[Tonnast KOHrpy?HUUS (M B YHCIIE, U B MAACKE) yKa3zaTelb-
HOTO MECTOMMECHHSI C WMEHEM CYIICCTBUTEIbHBIM B O0EHX
(amTbeKTHBHOM W TIPEAMKATUBHOMN) GYHKINAX. AHAJIOTUSA C Y-
MYPTCKHM SI3BIKOM.

Ynpaenenue cioB: késziil vminek, egyiitt jar vkivel, vége
van vminek.

Jlekcuyeckuii MaTepuaJ: KHHOTeaTpsl Benrpuu; cBobo -
HOE BpeMsi; X000HU; B TOProBOM IICHTpE.

OcHoBHas JuTeparypa:

Haywmenko-Ilanm, A. IlpakTuueckuif Kypc BEHT€pPCKOTO
s3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Breicm. Hlkona, 1982. —
C.251-252.

akuposa, E. Benrepckuii s3p1k. bazoseiii kypc / E. la-
kupoBa. — M.: XKusoit s3p1k, 2005. — C. 56-57; 72; 146.

Erdos J. Hall6, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 124-130 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 29-30 old.

3apanus 11 CaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. YopaxxHeHHs Ha aylMpOBaHUE M TOBOPEHHE: TUAIOTH
ypoka Ne 18 u3 yuyeOnuka: [llakuposa, E. BeHnrepckuii s3bik.
bazosrrit kype / E. lllakupoBa. — M.: XKusoit s3pik, 2005. —
C. 139-144.

2. Bromonauths ynpaxueHuss NeNe 11-13 wu3 yueOnuka:
Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Nyelvtani munkafiizet / Hla-
vacska E. — Debrecen: Debreceni Nyari Egyetem, 1996. —
65-66 old.

28



Pasgen XVIII (16 u.)

HenpousBoaHbie 00CTOATENbCTBEHHBIE HApeUws, BhIpaXKa-
IOIIUE BpeMsi, IPUIHHY, MECTO JIeHCTBUs. SIBJIeHUE TpamMMaTu-
YeCKOW OMOHUMUH HAPEUHUil ¢ IPYyTUMHU YacTIMH PEYH.

OO6pazoBanne Hapeuwii. OOpazoBaHUE ONpPEICTUTCIHLHBIX
Hapeuyuil OT NpUJIAraTeNIbHbIX M YHUCIMTEIBHBIX CO 3HAYCHUEM
CBOICTBa, KadecTBa JEWCTBUS C MOMOIIbI0 cyddukca -n (-an,
-on, -en): gyorsan, szépen. Ix ncnonp3zoBanne. OyHKINSA TO-
JIeKAIlET0 OTHYMEpPAJIbHBIX Hapeuuid Ha -an, -en. Hempa-
BHJIbHOE 00pa30BaHME MOJAOOHBIX HAPEUNH OT MPUIIaraTeabHbIX
Ha KOHEUHBIH -u, -1: lassu — lassan.

[IpousBonnbie Hapeuns Ha -/ (-ul, -iil). Hapeuns cmocoba
neiictBus (vadul, remekiil); Hapeuuss co 3HaYCHHEM HAIHO-
HanbHON npuHagnexHoctu (lengyeliil, udmurtul); Hapeuus c
OTPHUIIATEIHHBIM 3HaYCHHEM, 00Pa3yIOIIHeCs OT OTTIIarOJIbHBIX,
OTabCKTHBHBIX U OTCYOCTAaHTHBHBIX MPHJIAraTeIbHbBIX HA -tlan,
-tlen, -talan, -telen, -atlan, -etlen: udvarias — udvariatlan — ud-
variatlanul.

I'maronbHoe ynpaBnenwue: hiv vkit vkinek.

Jlekcuyecknii mMaTepuas: OIeXKAa: JAOMAIIHSS OIEXKIA,
MYy’KCKasl 1 )KeHCKasl 0JIeX/1a; B BAHHOU.

OcHoBHasi JIUTepaTypa:

Haywmenko-Ilann, A. IlpakThueckuii Kypc BEHI€pPCKOTO
s3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Beicm. Illkoma, 1982. —
C. 237-239.

akuposa, E. Benrepckuii s3pik. basossiii kypc / E. la-
kupoBa. — M.: XKusoii s1361k, 2005. — C. 89; 128.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdds J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 131-137 old.

3apanus 11l CAaMOCTOATEIHLHOI PadoThI:

1. YnpaxxHeHHs Ha ayIMpOBaHUE M TOBOPEHHE: TUAIOTH
ypoka Ne 16 m3 yueObnmka: Illakmposa, E. Benrepckuii s3bIK.
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bazosrrit kype / E. lllakupoBa. — M.: XKusoit s3pik, 2005. —
C. 123-127.

2. I[loaroroButs noknaja Ha TeMy «BeHrepckast HallMOHAIb-
Hasl OfIeXKIay.

Pazgen XIX (16 4.)

[Ipomenmiee BpemMst U3BIBUTENFHOTO HAKIIOHEHHUS TIaroja.
Adodukc npomienuero BpeMeHH -f, -ft; €ro MECTOIOJIOKEHHE
MEXJly OCHOBOW IJIaroja ¥ TJaroibHbiM Cy(h(GUKCOM 000UX
(06€300BeKTHOTO 1 0OBEKTHOTO) POIOB CIIPSKEHUH.

Hcnonp3oBanue BapuaHta -f. ['1aronsl, okaHYMBarOUMeCs
Ha -l, -r, -n, -ny, -j, -ly; IByCIOKHBIC TTIATOJIBI Ha -ad, -ed.

Bapwuanr -t¢. OcHOBHI Ha -it, -rt, -szt, -tsz, -It v T.1.; OHO-
CJIOXKHBIC TJIAr0JIbl, OKAaHYMBAOIIUeCsS Ha -f. AmoMopdsl ad-
¢ukca -t.

Hcnonp3oBanune 000X BApHAHTOB MPU CIPSIKCHUU OJTHOTO
¥ TOTO ke riarona: adpdukc -tf — B Gopme 3-ro Juma eawH-
CTBEHHOTO 4Hcia 0e300hEKTHOIO CHPSDHKEHHS, B OCTaIbHBIX
cinydasx — cypduke -f. ['maronsl, OkaHIMBAIONIUECS HA MIUTIS-
e -s, -sz, -z; MOTCHIUANBHBIE TJIaroibl Ha -hat, -het; MHOTO-
CIIO)KHBIE TJIArOJIbI C OCHOBOW Ha KOHEYHBIH -f; OJHOCIIO)KHBIE
[JIarojbl, HEC OKAaHYMBAIOLIUECS Ha -1,

O6pa3zoBanue Gpopm MpoIIeanIero BpeMeH! HKOBBIX IJ1aro-
noB. CrpspbkeHHe HEeNpaBWJIBHBIX TJIArojoB (jon, megy, vesz,
tesz, visz, hisz, lesz, van).

Jlekcuyeckuii MaTepHas: B INApUKMAaxEpCKOW; >KMBOT-
HBIE; JOMAIITHUE KUBOTHBIE, TUKHE KUBOTHBIE.

OcHoBHas quTepaTypa:

Haymenko-Ilann, A. Ilpaktuueckuii Kypc BEHIE€PCKOrO
si3eika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Bwricm. Illkoma, 1982. —
C. 284-288.
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Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 138-144 old.

Jefremov, D. A. Magyar nyelvgyakorlatok: Munkafiizet. /
D. A. Jefremov. — Izsevszk: ,,Udmurt Egyetem” Kiadovallalat,
2006. — 30-34 old.

3ananus 11 CaMOCTOATEIbHOI padoThI:

1. YopaxxHeHHs Ha aylMpOBaHHUE M TOBOPEHHE: THUAIOTH
ypoka Ne 17 u3 yuyeOnuka: [llakuposa, E. BeHrepckuii s3bik.
bazosrrit kype / E. lllakupoBa. — M.: XKusoit s3pik, 2005. —
C. 131-135.

2. Hamucare counHenue Ha TeMy «Az én kenvenc macs-
kam (kutyam)...».

Pa3znen XX (18 4.)

CrnoxHooTYMHEeHHBIe TpesiokeHus. [Ipumatounsie mpe-
JUIoKeHus1 BpeMeHH. Hambonee yacto ymorpebisiemble OTHO-
CUTEIbHBIC MECTOUMEHUS: (a)mikor, (a)miota, miutdin, mieldtt,
mikozben.

Hcrnonp3oBanue obopora ...-val/~-vel ezeldtt nis BeIpaxe-
HUS BpDEMEHHBIX OTHOLLCHUH.

Adduxc -lak/-lek. Ero ucnonp3oBaHHe TOJIBKO B Ompene-
JICHHBIX YCJOBHAX: MPH MOJJIeKAIIEM JIMYHOM MECTOMMEHUH
1-ro numa, eTUHCTBEHHOTO 4ucia (én), U MOTOTHEHUH, BBIpa-
KCHHOM JIMYHBIM MECTOMMEHHEM 2-TO JIMIa €AUHCTBEHHOTO U
MHOKECTBEHHOTO umcel. OCOOEHHOCTh BEHTEPCKOIO SI3BIKA:
CITy4Yau SJUIMIICHCA B TIOOOHBIX KOHCTPYKIUSX.

VYnotpebnenue Gopmsl lett rnarona van (lenni).

OO0pa3oBaHHe CIIOXHBIX CJIOB TOCPEICTBOM OCHOBOCIIO-
KEHHsI. AHAJIOTHS C KOMIIO3UTAMH YAMYPTCKOTO si3bIKa (00pa-
30BaHHE METOJIOM TPHMBIKaHUS, OTCYTCTBHE COEIUHHUTEIBHON
riacHo# u 1.7.). [IpaBonrcanue CoKHBIX CIIOB.
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Ynupaenenue rnarona: oril vminek, megy vkihez, felvesz
vkit vhova, szol vmirdl vkinek.

Jlekcuyeckuii MaTepua: OTIbIX; OTIYCK; aBTOMOOWIIb,
Ioe3/1Ka Ha aBTOMOOMIIE; Iepee3 B HOBYIO KBapTUPY.

OcHoBHas JuTeparypa:

Haywmenko-Ilann, A. IlpakThueckuii Kypc BEHI'€pPCKOTO
s3pika / A. Haymenko-Ilamm. — M.: Beicm. Illkoma, 1982. —
C. 239-243; 249-250.

akuposa, E. Benrepckuii sa3pik. basoseiii kypc / E. Hla-
kupoBa. — M.: XKusoii s3b1k, 2005. — C. 96-97.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! 1. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdds J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 145-151 old.

3apanus 11l CAaMOCTOATEILHOI PadoThI:

1. YnpaxxHeHHMs Ha aylMpOBaHUE M TOBOPEHME: TUAJIOTU
ypoka Ne 23 w3 yueObnmka: Illakmposa, E. Benrepckuii s3bIK.
Bazosreiit kypc / E. lllakupoBa. — M.: XKusoii s3b1k, 2005. —
C. 179-18s.

2. Hammucatp counHenne Ha TeMy «A szabadsagony.
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CAMOCTOSATEJIBHASA PABOTA

CamocrosTenbHas padoTa CTyIeHTa HEOTASIMa OT yueo-
HOTO TIpOIIecCa B ayAMTOPHBIX YCIOBHSIX: PACCMOTPEHHBIA Ha
MIPAKTHYECKUX 3aHATUSX TEOPETUUYECKUI MaTepuan HeoOXOau-
MO YCBOWTH B TOM YHCJI€ U TIOCPEICTBOM BBHITIOHEHHUS YTIPaXK-
HEHUI Mo Kaxaou mpoineHHoil Teme. [1o3ToMy B KOHIE Kax-
JIOTO pasjiena JiUlsl CaMOCTOSTEIbHON paboThI CTyIeHTa Tpeia-
TaroTCsl YIPAKHEHHUS] Ha 3aKpeIUICHHE TpaMMaTHIECKOTO Marte-
puana.

[Ipu u3y4yeHnn MHOCTPAHHOTO S3bIKa HA HAYAIBHOM JTarle
0co00e BHHMAaHHE CIeAyeT YACTUTh IOCTAaHOBKE IPOU3HO-
IIeHns, TeM 0oJiee YUHUTHIBasl, YTO CHCTEMa BOKAJIM3Ma W KOH-
COHAHTHU3Ma BEHTEPCKOTO sI3bIKa HAMHOTO OTJIHYaeTcs OT (o-
HETHYECKOH CHCTEMBI YAMYPTCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB. YUH-
THIBas TaHHBIE OOCTOSTENECTBA, B KOHIIE KaXIOTO pa3/elia mpu-
BE/ICHBI YIPaXHECHUsI Ha ay/JIMpOBaHUE M TOBOPCHUE M3 yueO-
Huka [llaxuposa E. Beneepcxuti sazvix. bazoewuii kype. M.: Ku-
ot sa3vik, 2005. ITOT yUeOHBIH KOMIUIEKC (y4eOHOe IMocoOue
3 ayAMOKacceThl C 3alHCSIMH TEKCTOB HAa BEHI'€PCKOM SI3BIKE)
MOCTPOCH MO METOJIUKE HEMOCPEICTBEHHOTO MOrpyKeHUs 00y-
Yaromierocsi B pa3sroBOpHYyI0 pedb. PeueBoii anmapar HeoOXxo1u-
MO TPEHHPOBATH ISl TOTO, YTOOBI OH AEWCTBOBAII aBTOMAaTHYe-
CKH JIa)Ke B COBEPIICHHO HE3HAKOMOW CHUTYaIlMH. ITOTO MOXKHO
JOOUTHCSI TOJIBKO C TMOMOIIBK) MHOTOKPAaTHOI'O IPOTOBapUBa-
HUS BCIYX HE3HAKOMBIX CJIOB. MPBICIIEHHOE TOBTOPEHUE HITU
MaCCUBHOE TPOCIYLIMBAaHHE HE JAIOT KEJIAeMOTO Pe3ysbTara.
Tonpko pedeBasi MpaKTHKA MO3BOJIUT TOBOPUTH YUCTO, Oe3 do-
HETHUYECKUX OMIMOOK.

KoHTponps 3HaHUM, MOJyYEHHBIX B pe3yJbTaTe CaMOCTO-
SITeIbHON PabOThl CTYJACHTAMH, TPOBOJUTCS B Pa3IMUHBIX BH-
JaxX: Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUAX, MPU MPOBEICHHH CaMOCTO-
ATENBHBIX W aTTECTAI[IOHHBIX paboT, a TakKe BO BpeMs JK3a-
MeHa.
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YYEBHO-METOJUYECKUE MATEPHUAJIBI

OcHoBHas JuTeparypa:

Haymenxo-Ilann, A. IlpakTideckuii Kypc BEHI€PCKOTO S3bIKa
/ A. Haymenko-Ilanm. — M.: Beicmr. Hlkomna, 1982. — 351 c.

Ulakuposa, E. Benrepckwuii si3bik. bazossiit kype / E. 1la-
kupoBa — M.: XKusoii s13b1k, 2005. — 224 c.

Erdés J. Hallo, itt Magyarorszag! [. Magyar nyelvkonyv
kiilfoldieknek. / Erdés J., Prileszky Cs. — Budapest: Akadémiai
Kiado, 2001. — 164 1.

Hlavacska E. Hungaro Lingua I: Gyakorlati magyar nyelv-
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KOHTPOJIMPYIOIIUE MATEPHUAJIbI

Texymuii KOHTPOJh 3HAHWWA TPOBOIUTCH B (Popme KOH-
TPOJBLHBIX U CAMOCTOSTEIHHBIX padOT MO0 Ka)XXAOW MPOUICHHOM
teme. [lepBast u TpeTps aTTeCTAllM MPOBOAATCSA B BUAE TECTO-
BOT'O 3aJ]aHMsl, IPyTrHe ke — BTOpas U 4YeTBepTasi — 10 pe3yibTa-
TaM pabOTHI CTYACHTA B TEUCHUE OTYETHOTO [IEPUOIA.

O0pa3en TeCTOBBIX 3aaHUIi:

1. Bcmasvme HydicHbIe RAOEIHCHBIE OKOHUAHUSL:

Anna az ablak...... a szekrény...... megy. Anna a
szekrény...... all. Oleg Moszkva...... Budapest...... utazik. Oleg
Budapest...... tanul.

A turista Buda...... lakik. Reggel Buda...... Pest...... megy.

Pest...... sétal a Dunapart...... . Vasarnap Esztergom...... utazik.
Hajo...... megy a Duna...... . Esztergom...... templom...... megy.
Azutan auto...... a hidon Szlovakia...... utazik. Szlovakia kozel

van Esztergom...... .

2. 3anoanume nponycku (8 npouieouiem 6pemeru):

Este tévét néz...... (én). Mir6l beszél...... a tolmacs?
Mit csinal...... (te) tegnap? Ferenc sportolni kezd...... .
Kik beszél...... err6l? Hova utaz...... a didkok?
Mit kérdez...... (ti) a tanartol?  Mi tortén...... tegnap?
Maria délel6tt ebédet f6z...... . Mit magyaraz...... a tanar?
Tegnap nem dolgoz...... (mi).  Mit kiabal...... (te)?

Nem maradhat...... ott (én). Hol sétal...... (t1)?

WTOroBblil KOHTPOJIb 3HAHUM, YMEHUI U HABBIKOB OCYILEC-
TBISIETCS Ha DK3aMEHE B KOHIE Kaxaoro cemectpa. OCHOBOH
IUISL OTIPEJENICHHS OLIEHKU Ha 9K3aMEHE CIIyXHT paboTa CTyeH-
Ta Ha NPAKTHUYECKHUX 3aHATHUSIX, BBIIOJIHEHHBIC UM B TCUCHHE
ceMecTpa KOHTPOJIbHBIE U CAMOCTOSITENbHBIE Pa0OTHI, a TaKKe
3HAHHUE JEKCUUECKOro MarepHuana. B mepBom cemecTpe 3x3aMeH

36



MIPOBOJIUTCSL B BHJI€ MMMCBMEHHOTO TECTHPOBAHUSA TI0 MPOHICH-
HBIM I'PaMMAaTHUYCCKUM TEMaM.

Bo BTOpOM ceMecTpe CTyIEHTHI CAAIOT SK3aMEH B JBa dTa-
Ia: MUCEMEHHBIN (B BHJIE TECTOBOTO 3a/IaHWs), U YCTHBIA 3K3a-
MEH. Y CTHBIM 9K3aMeH BKJIIOYAET B ceOs:

a) TEOPETHUYECKYIO YacTh (IO MPONHICHHBIM TEMaM);

0) pa3rOBOPHYIO — B BHJIE IUAIOTA HA 33/IaHHYO TEMY.

Oo0pa3en YK3aMeHANMOHHOTO OMjIeTa:

denepanpHOE areHTCTBO MO 00Pa30BAHUIO
I'OYBIIO «Y aMmypTcKuii rocyapCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET
Kadenpa o0riero v GpuHHO-YTOPCKOTO SI3bIKO3HAHUS

Ok3aMeHannoHHBIN Oumet Ne 1
M0 TUCIHILUIHNHE 8eHeepckull A3bik (TIpakTud. Kypc; [ k.; I cem.)

1. A magyar maganhangzok és a massalhangzok. A ma-
ganhangzo-harmonia
2. Beszélgetés egy megadott témardl: A palyaudvaron.

Buner paccmoTpeH u yTBepiKaeH Ha 3aceqanuu Kadeapsl. [Iporokon No
oT

3K3aMeH3HHOHHBIe BOIIPOCHI
Teopernueckue BONPOCHI

1. A magyar maganhangzok €s a massalhangzok. A magan-
hangzo6-harmoénia

2. A helyhatarozoé névutok

3. Az esetek: a helyjelel6 esetek

4. Az esetek: temporalis, dativus, terminativus, instrumentalis

5. A szamnevek. A t6szamnév, a sorszamnév

6. Azige. Az ikes ige ragozasa

7. Az ige alanyi és targyas ragozasa

8. Azige. A mult id6 képzése

9. Azigekotok

10. A hato6 igék

37



11.
12.
13.
14.
15.

VXN h DN

A tobbes szam képzése, hasznalata

A birtokos szerkezet. Birtokos személyjel

A névmasok. A személyes és kerdé névmasok

A névmasok: a hatarozatlan, tagado6 és a mutaté névmasok
A hatarozoszok

Hepe'{eﬂb TEeM JIfl JIEKCHYIECCKOI'0 3aJaHUA

Az élelmiszerboltban
Budapest
Magyarorszag latnivaloi
Varosi kozlekedés Budapesten
A csaladom
Sport
A palyaudvaron
A bevasarlokozpontban
Az allatok

Az orvosnal

Szabad id6

Szabadsagon

Az étteremben

Az 6ltozkodés

A tanteremben

[peanararoTcs cleayoNue KPUTEPUH OIICHOK:
TectupoBanue — oreHka "5" CTaBUTCS, €CIIM O0IIass CyMMa

6amtoB cocrasisieT 90—100 G6amtoB; oreHka "4" cTaBUTCS, €ClIH
cymma OamoB cocramiser 75-89 Oamnos; omenka "3" cra-
BHTCS, ecy o0mas cymma 0amioB cocraBisier 60—74 BKItO-
YUTENBHO; OIeHKa "2" cTaBHUTCS, eciu cyMMa OamtoB Hibke 60
0amos;

YCTHOC COO6H.I€HI/IC — OLOCHUBACTCA CIIOCOOHOCTh CTYACHTA

BBICKA3BIBAaThCS Ha 3aJaHHYIO TeMy, OIeHKa "5" cTraBUTCS 3a
YBEPEHHOE, JIOTHYECKH BEPHO MIOCTPOSHHOE COOOIICHHE.

HtoroBas OIICHKA BBIBOAUTCA Ha OCHOBC CPCAHCCTATUCTHU-

YeCKMX JaHHBIX. B CIOPHBIX cly4asx MOTYT YYUTHIBATHCS pe-
3yJIbTAThl BBHITIOJHEHUS TUCBMEHHBIX CAMOCTOSITCIBHBIX PadoT.
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